SURTEK

Multicontacto
Multioutlet Strip

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Corriente / Current: 15 A

Tension nominal / Volfage: 125 V ~ 60 Hz

Corriente en puertos USB / USB port current: 5V==2,1 A
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USB Ports

Antes de usar este producto, lea este manual y siga todas las reglas de seguridad e instrucciones de operacion.
Before using this product, read this manual and follow all safefy rules and operating instructions.

INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

Ideal para electrodomésti putad teléfonos inalémbricos y
heramientas eléctricas.
Recarga: Celulares, tabletas y reproductores de musica.

ANTES DE USAR

Inspeccions minuciosaments antes de cada uso, no se use si estd dafiado.
Busque en los aparatos a conectar los watts y amperes. No conecte més del
ndmero de watts o ampers especificados.

Asegurese de que los aparatos estén apagados antes de conectar.

Inserte completamente el enchufe en el contacto.

No quite, doble o modifique las clavijas del enchufe.

No force excesivamenta para conectar.

No conecte un enchufe atemizado (3 clavijas) en uno de 2 orificios.

DURANTE EL USO

Mantenga Isjos del agua.

No use cuando esté mojado o en lugares himedos.

Mantenga lejos de nifios y mascotas.

Evite el sobrecalentamiento, no cubra el producto con algun material.
DESPUES DEL USO

Sujete del enchufe para desconectar.

Siempre almacene en interiores.

Siempre desconecte cuando no esté en uso.

PRECAUCION /\

Una vez da la carga de dispositivos electronicos, desconecta del
puerto USB.

Este aparato esta dlsenado para el uso dentro de la casa solamente.

No debe de ser instalado en dreas mojadas o h

No se recomienda para el uso de peceras.
Este aparato debe de ser conectado apropiadamente a un receptor aterrizado
(de tres entradas).

HANDLING AND CARE INSTRUCTIONS

Ideal for appliances, computers, cordless phones, electrical tools.
Recharge: Cell phones, tablets and music players.

BEFORE USE

Inspect throughly before each use.

Do not use If damaged.

Look for the number of watts or ampers on appliances to be plugged.
See label on product for specific wattage or amperage.

Do not plug more than the specified number of walis or amperes into this cord.
Make sure appliance is off before connecting cord fo outlet.

Fully insert plug info outlef.

Do not remove, bend or modify any metal prongs or pins of cord.

Do not use excessive force fo make connections.

Do not connect a thres-prong plug to & two hole cord.

DURING USE

Keep away from water.

Do not use when wel.

Keep childran and pets away from cord.
Avoid overheating.

Do not cover it with any material.

AFTER USE

Grasp plug to ramove from outlef.
Always store cord indoors.
Always unplug when not in use.

/\\ WARNING

Once completsd charging the devices disconnect USB port.

Designed for indoor use only.

This device should not be installed in wet or damp areas exposed fo moisture.
Not recommended for use with aquariums.

Device must be properiy connected to a grounded three-prong receptacie.

NO USE EN CONDICIONES NO SE DEJE AL ALCANCE NO USE SU EXTENSION
DE HUMEDAD DE LOS NINOS $1 ESTA DARADA
DO NOT USE IN DO NOT USE THE CORD
WET CONDITIONS po "l,?slill]ﬂﬂl’“"l#“" IF THIS IS DAMAGED

Importante: Su multicontacto es un aparato de instalacion eléctrica que ayuda a extender seguramente su conexion de pared. Su multicontacto le ofrece mas
tomas de corriente, y no aumenta la potencia eléctrica ni la capacidad nominal de carga de la conexién. Para determinar la carga eléctrica que usted requiera
conectar en su multicontacto, debe sumar todas las capacidades en amperes de cada aparato eléctrico que conecte, o también sumar todos los valores de
potericia en Watts. (Verifique y asegure que la carga total no sea mayor de 15 amperes o 1875 W).

Poliza de garantfa. Este producto estd garantizado por URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES, S.A. DE C.V,, km 11,5 Garr. A El Castillo, 45680 El Salto, Jalisco.
UHP300402029, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos de fabricacién y mano de obra con su reposicién o reparacién sin cargo por el periodo de 1 afio. Para hacer
efectiva esta garantia, debera presentar el producto acompafiade de su comprobante de compra en el lugar de adquisicion del producte o en el domicilio de nuestra
planta mismo que se menciona en el primer parrafo de esta garantia. En caso de que el producto requiera de partes o refacciones acuda a nuestros distribuidores
autorizados. Los gastos que se deriven para el cumplimiento de esta garantfa serdn cubiertos por Urrea Herramientas Profesionales, S.A. de C.V. Esta garantia no serd
efectiva en los siguientes casos: a).- Cuando el producto haya sido utilizado en condiciones distintas a las normales. b).- Cuando el producto hubiera sido alterado de su
composicién original o reparado por personas no autorizadas por el fabricante o importador respectivo./ This product has a 1 year warranty by Urrea Herramientas
Profesionales 8.A. de C.V. against any manufacturing defect, with its repair or replacement during its life expectancy. The warranty is not applicable if the product does
not show the URREA brand, if the product is wom out by its daily use, shows signs of abuse, damage, its original composition has been altered, or specifies a different
warranty. In order to make the warranty effective, the product must be taken to the company or fo the place of purchase along with its receipt.

IMPORTADO POR / IMPORTED BY: URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES S.A. DE C.V. km 11.5 Cametera a E| Castillo, EI Salto, Jalisco, México 45680, R.F.C.
UHP300402Q29 Tel. 01 (33) 3208-7900 Made in China / Hecho en China



